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Mister President, 

Allow me at the outset to thank you for the initiative of convening this debate on the 
issue of %omen, peace and secuhty'f We highly appreciate the presence of Her 
Excellency Ms. Condoleeza Rice, Secretary of State of the United States of America, 
who is presiding our work today. 

I would also like to thank His Excellency the Sec::etary General, Mr. Ban-Ki Moon, 
Her Excellency Under Secretary General, Doctor 4sha-Rose Migiro, Her Excellency 
the Minister of Foreign Affairs of Liberia, Mrs. Olubanke King-Akerele, and Major 
General Patrick Cammaert, former Commander of MONUC, for their informative 
presentations. 

Mister President, 

Colombia rejects all forms of sexual violence, ircluding rape and other forms of 
sexual abuse. Under this premise, my country has been reporting on the progress 
achieved in the implementation of resolution 61/143 of the General Assembly, on 
the intensification of efforts to eliminate all forms of violence against women. 

Colombia has also been meeting the commitments provided for in Resolution 1.325 
of the Security Council, and has submitted the corresponding reports concerning its 
implementation, which has allowed us to make more visible the important role of 
women in the prevention and solution of conflicts. 

In Colombia, The Office of the Adv~Sor/or Women's Equity has strengthened the 
incorporation of the gender dimension in all government instances, particularly 
through the policy "Women builders of Peace and Development". This policy is indicative of 
the Government's determination to include the gender perspective in a cross cutting 
manner, in the implementation and evaluation of it; public policies. 

On the other hand, the Military Forces have a comprehensive human rights and 
international humanitarian law policy, and have pursued a program to strengthen the 
reproductive and sexual rights, and gender equity within the institution. 

Also to be highlighted, is the role of the National Commission for Hedress and 
HetÂ¥ancilia/jon institution that was created with the purpose of facilitating the peace 
processes, and the individual or group reintegration of members of illegal arrncd 
groups. This Commission seeks to guarantee the rights of victims to truth, justice, 
and redress. The Commission has included the gender perspective in its work, as well 
as the recommendations contained in Resolution 1325 of the Security Council. 

Thanks, among other factors, to the work of this Commission, and its coordination 
with the Office of the Attorney General, and with women who have been victims, the 



crimes concerning sexual violence are being address,ed in a more effective manner. 
An example of it, is the implementation of legal actions, which in addition to thei-r 
effect against those who may be responsible of those crimes, also concur to their 
prevention and the protection of the victims. Many of those victims, in particular 
women, have come forward to denounce criminal actions, such as sexual violence. 

On the other hand, the Office of t h e  High Advisor for Social and Economic Reintegration, has 
provided humanitarian assistance to more than 2.600 women, who were former 
partners of members of illegal armed groups, who have received benefits, such as 
physical security, shelter, food, and psycho-social support. Special emphasis has been 
devoted to providing support for the resolution of conflicts resulting from domestic 
violence, and the organization of workshops concerning women's respect and 
integrity. 

Colombia will continue to follow this course of action, with particular emphasis in 
the areas of participation, prevention, protection, and fight against impunity, striving 
to eliminate of all forms of sexual violence. 

Mister President: 

The Secretary General's most recent report on "women, peace and security", 
highlights the role of regional organizations in the implementation of the plan of 
action 2008-2009, concerning Resolution 1325. 

My delegation would like to underscore, in this perspective, the high level dialogue 
that took place in Chile in November 2007, in which the incumbent authorities of 
Latin America and the Caribbean pursued an evaluation of the developments 
concerning the implementation of resolutions 1325 2.t the national level, and shared 
experiences on the best applicable practices. This type of activities turns out to be 
particularly useful for the development of management and information systems that 
take into account each region's patterns and priorities. 

It would also be pertinent to underline the role of the Inter-American Commission 
on Women, as the relevant instance in this field within the Organization of American 
States, as well as the important work that it has carr:ied out in the eradication of all 
forms of violence against women. 

Mister President: 

My delegation notes with interest the growing participation of women in 
peacekeeping related work. The example of the all-female police contingent from 
India in the United Nations Mission in Liberia -UNMIL- sets a point of reference 
on the advancements in this area, and it is a positive contribution to the 
implementation of resolution 1325. We join the sJpport expressed to initiative:; 



aimed at achieving a higher percentage of women's participation in peacekeeping 
forces. 

Lastly, my delegation would like to underscore how important it is that the action of 
the Security Council on the issue of sexual violence is focused on those situations 
where peacekeeping missions are deployed, that correspond to situations on the 
agenda of the Council. This includes due regard to the maintenance of zero-tolera.nce 
policies for sexual exploitation and abuse in those operations. 

Thank you, Mister President. 



Senor Presidente: 

Perm'tame, en primer lugar, agradecer la iniciativa c.e organizar este debate sobre el 
tema "la mujer, la p a w  la seguridad". Valoramos especialmente la presencia de :la 
Secretaria de Estado, Su Excelencia Condoleeza Rice, en la conduccibn de nuestros 
trabajos el &a de hoy. 

De igual forma, quisiera agradecer las ilustrativas -nresentaciones realizadas por el 
senor Secretario General, Ban-Ki Moon, la Secretaria General Adjunta, doctora Asha- 
Rose Migiro, La Ministra de Relaciones Exteriores dc Liberia, seiiora Olubanke King- 
Akerele, y el General Patrick Cammaert, anterior comandante de MONUC. 

Senor Presidente: 

Colombia rechaza todas las forrnas de violencia sexuiil, incluyendo la violacibn y 0tra.s 
manifestaciones de abuso sexual. Bajo esta premise, mi pats ha venido rindiendo 
informes sobre 10s progresos logrados en la aplicacion de la Resolucibn 61/143 de la 
Asamblea General, relativa a la intensificacibn de 10s esfuerzos para eliminar todas las 
forrnas de violencia contra la rnujer. 

Ast mismo, Colombia ha venido atendiendo 10s compromisos previstos en la 
Resolucibn 1325 del Consejo de Seguridad y ha presentado los inforrnes 
correspondientes en aplicacibn de la misma, lo que nos ha permitido visibilizar el 
importante papel que juega la mujer en la prevencibn y solucibn de conflictos. 

En Colombia, la Consejeria Presidencial para la Eq~tidad de la Mujer ha reforzado la 
incorporacibn de la dimension de ginero en todas las instancias gubernamentaleij, 
particularrnente a travks de la politica Mujeres Constructoras de Paz y Desarrollo. 
Esta politica refleja la voluntad del Gobierno Nacional por introducir de manera 
transversal el enfoque de ginero en el diseno, ejecucion y evaluacibn de sus politicas 
publicas. 

De otra parte las Fuerzas Militares cuentan con una politica integral de Derechos 
Humanos y Derecho Internacional Humanitario, v han iniciado un programa de 
fortalecirniento de 10s derechos sexuales y reproduc~ivos, y la equidad de gknero, a1 
interior de esa institucibn. 

Igualmente, cabe destacar el papel de la Comisikln Nacional de Reparacibn y 
Reconciliaci6n, instancia creada con el objeto de facilitar 10s procesos de paz y la 
reincorporaci6n individual o colectiva a la vida civil de miembros de grupos armados 
al margen de la ley. Esta Comisibn busca garantizar 10s derechos de las victimas a la 
verdad, justicia y reparacion. La Cornision ha incluido la perspectiva de gknero en el 



desarrollo de sus labores, asi como las lineas recomendadas por la Resolucibn 1325 
del Consejo de Seguridad. 

Gracias, entte otros factores, a la labor desarrollada por esta Comisibn y a su trabajo 
con la Fiscalia General de la Nation, asi como con rnujeres victimas, 10s delitos 
relacionados con la violencia sexual estin siendo enfrentados de rnanera mis eficaz. 
Ejernplo de ello es la puesta en prictica de procesos judiciales que ademis de ser 
utilizados frente a quienes resultan responsables de esos delitos, contribuyen a 
prevenirlos y proteger a las victimas. Muchas de ellas, en particular mujeres, han 
comenzado a denunciar acciones criminales, como es el caso de la violencia sexual. 

De otra parte, a travis de la Alta Consejerizi para la Reintegracibn Social y 
Econbrnica, se ha brindado asistencia humanitaria a mis de 2.600 mujeres, que antes 
eran compaiieras de miembros de grupos armados ilegales, y quienes se han visto 
beneficiadas en aspectos corno la seguridad ffsiica, alojamiento, alirnentacibn y 
asesoria psico-social. Especial infasis se ha brindado a1 soporte para la resoluci6n de 
confhctos derivados del maltrato domestico y la realizacibn de talleres en temas de 
respeto e integridad de la mujer. 

Colombia seguiri profundizando este curso de accion, con particular infasis en las 
areas de participacibn, prevencibn, protecci6n, y lucha contra la impunidad, buscando 
la elimination de todas las fbrmas de violencia sexual. 

Seiior Presidente: 

En el informe mis reciente rendido por el" Secretario General sobre mujer, paz y 
seguridad, se destaca el papel de las o anizaciones regionales para la puesta en 
prictica del plan de accibn 2008-2009, relativo a la aplicacibn de la Resolucibn 132S 

Mi delegacibn quisiera destacar, en esa perspectivi, el diilogo de alto nivel que t w o  
lugar en Chile en noviembre de 2007, en el que las autoridades de America Latina y el 
Caribe que tienen a su cargo este tema, realizaron una evaluaci6n sobre 10s 
desarrollos relatives a la aplicacibn de la Resolution 1325 en el piano national, y 
compartieron experiencias sobre las mejores pricticas aplicables. Este tipo de 
ejercicios resulta de particular utilidad para la coc strucci6n de sistemas de gesticin e 
informacibn que consulten 10s patrones y prioridades en cada region. 

Cabe tambien subrayar el papel de la Comisibn Interamericana de Mujeres, con10 
instancia relevante de la Organizacibn de 10s Estaclos Americanos en este campo, y el 
importante trabajo que ha desarrollado en la erradicacion de todas las formas de 
violencia contra la mujer. 



Senor Presidente: 

Mi delegacihn obsema con inter& la creciente participacihn de la mujer en las tareas 
relativas a1 mantenimiento de la paz. El ejemplo del contingente de policia 
enteramente femenino asignado por la India en la Misihn de las Naciones Unidas en 
Liberia -UNMIL-, constituye un punto de referencia sobre 10s avances en este campo 
y una contribuci6n positiva a la aplicacibn de la Resoluci6n 1325. Nos unimos a1 
apoyo ofrecido a las iniciativas encaminadas a lograr un porcentaje mas alto cle 
participaci6n de la mujer en las fuerzas de mantenirniento de la paz. 

Por ultimo, mi delegacibn quisiera destacar la importancia de que la acci6n del 
Consejo de Seguridad en 10s temas de violence. sexual esti focalizada en las 
situaciones en donde se encuentren desplegadas operaciones de mantenimiento de la 
paz, que corresponden a situaciones en la agenda del Consejo. EUo incluye la debida 
atenci6n a1 mantenimiento de politicas de cero tclerancia frente a la explotacibn 
sexual y el abuso en esas operaciones. 

Muchas Gracias, Senor Presidente. 


